ASSEMBLY INSTRUCTION

KERWIN CHAIR
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Placera stolen pé ett jamnt underlag. Aseta tuoli tasaiselle pinnalle.

Belasta stolen med handen, och justera Paina tuolia kevyesti ja sadadd, kunnes kaikki
tills alla benen &r i niva med golvet. jalat ovat samalla tasolla lattian kanssa.
Place the chair on a flat surface. Stellen Sie den Stuhl auf eine ebene Fléche.
Put a light load on the chair and adjust Belasten Sie den Stuhl leicht mit der Hand
until all legs are levelling with the floor. und justieren Sie ihn, bis alle Beine auf

gleicher Héhe mit dem Boden sind.
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@ Traklossen pa undersida sits ska placeras Istuimen alapuolella olevan puupalikan
tatt mot frémre sargkanten. tulee olla tiiviisti etureunaa vasten.

The wooden block at the bottom of the seat  Der Holzklotz an der Unterseite des Sitzes
should end up tightly against front rail. sollte dicht an der vorderen Sargkante
platziert werden.
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